
Vedeli so, da je Gospod 

Učenci so ob jezeru hitro prepoznali 

Gospoda - po dveh prikazovanjih so bila 

njihova srca že pripravljena na vero. 

Pri vstajenju je Gospodov angel prek 

žena posredoval apostolom Jezusovo 

sporočilo, naj gredo v Galilejo, kjer ga bodo 

videli zato so se apostoli odpravili v Galilejo. 

To je bilo povsem naravno, saj so bili vsi iz 

Galileje.  

Po njegovem naročilu so bili do binkošti v 

Jeruzalemu, nato pa iz Jeruzalema ven začeli 

uresničevati Jezusovo naročilo: »Pojdite...«  

Apostoli so bili po veliki noči zelo gibljivi. Niso bili vezani na en kraj. Bili s 

v Galileji, nato v Jeruzalemu in od tod so se razšli po svetu. Pravi apostol 

mora biti gibljiv in oznanjati evangelij, kjerkoli je potrebno.  

Jezus se je ob tej priložnosti že tretjič prikazal apostolom po 

vstajenju. Prikazal se jim je na obrežju Galilejskega jezera, ali kakor so mu 

rekli domačini, »Tiberijskega morja". Tam je pri obali skalnata ploščad, 

kjer naj bi Jezus pripravil učencem obed, zato se že v starih romarskih 

knjigah imenuje Mensa Domini. Tam so bili samo Jakob starejši in 

evangelist Janez in dva neimenovana. Najbrž ta dva sploh nista bila iz 

kroga dvanajsterih, ampak iz vrst Jezusovih posebnih privržencev. Ta 

mešanost ljudi kaže, da so se apostoli res vrnili v vsakdanje življenje. To 

spričuje tudi ribarjenje. Spet so se oprijeli poklica, ki so ga opravljali, 

preden jih je Jezus poklical k sebi.  

Vendar je apostolsko življenje tudi zdaj prihajalo do izraza. Pobudo za 

ribarjenje je dal Peter in on je tudi vodil ribarjenje. Peter je prikazan v 

vlogi, ki jo je imel v apostolskem zboru; on je vedno na prvem mestu. 

Prav pri tem čudežu mu bo Jezus izročil ključe nebeškega kraljestva in ga 

postavil za poglavarja svoje črede z besedami: »Pasi moja jagnjeta«.  
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NEDELJA 
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V nedeljo, 7. aprila 2013 smo se 

predstavniki društev Niagarske koordinacije 

zbrali na rednem spomladanskem srečanju. 

Ker bo klub Sava letos gostitelj SLOVENSKEGA 

DNEVA, je bilo srečanje pri njih. Že ob 

dvanajstih so pripravili kosilo, nato smo imeli 

sveto mašo in po maši smo v zgornjih 

prostorih novega prizidka imeli naše srečanje. 

Vsi navzoči so se na kratko predstavili, prebrali 

smo zapisnik  jesenskega srečanja,  svoje je 

dodala predsednica ga. Magda in potem se je 

razvil pogovor, kjer je vsak predstavil svoje 

mnenje. Dopolnili smo naslove in tudi listo 

dogokov za tekoče leto. Nato smo prebrali  

navodila za Slovenski dan, ki je pred nami. 

Razvila se je tudi kratka razprava o trenutnih 

problemih, tako v društvih kot tudi v slovenski 

skupnosti in kako naj bi k pristopili k rešitvam. 
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Vokalna skupina Območne obrtno-podjetniške zbornice Šmarje pri Jelšah 

Vokalna skupina Območne obrtno-podjetniške zbornice Šmarje pri Jelšah deluje deveto leto. S svojim 

petjem razveseljuje ljubitelje petja v obrtniških krogih, pa tudi poslušalce na drugih prireditvah. V skupini 

pojejo aktivni in upokojeni člani zbornice, skupina šteje 18 članov.  

Njihov repertuar obsega narodne in umetne pesmi od renesanse, baroka, do modernih stvaritev.  

Od svoje ustanovitve skupina vsako leto nastopa na reviji obrtniških pevskih zborov in na območni reviji v 

Šmarju pri Jelšah, vabljeni so na prireditve izven našega področja, pa tudi v tujini so že gostovali.  

Vokalna skupina je doslej posnela tri zgoščenke, od tega leta 2002 zgoščenko z naslovom  »Zadoni nam iz 

src, napev krepak«, naslednje leto  »Mnoga leta srečni bili«,  ob svoji petletnici pa   »Sem zaljubljen bil« .  

Vokalna skupina je letos nastopila na slovesnosti v okviru Dni obrti in podjetništva v Portorožu-na podelitvi 

priznanja Obrtnik leta.  Vokalno skupino vodi od ustanovitve g. Franci Plohl.  

Moški zbor bo gostoval v 

naši župnijski cerkvi v 

soboto 4. maja.  

Pel bo pri večerni maši, po 

maši pa bodo dodali še 

kakšno pesem iz svojega 

bogatega repertoarja. 

V mesecu maju bomo imeli 
še enega glasbenega 
gosta.LUKA DEBEVEC-
MAJER iz Argentine, ki je bil 
na gotovanju pri nas pred 
dvema letoma na 
spomladanskem banketu.  
Kanadski slovenski kongres 
ga je za 11. maja povabil na 
Brown's Line. 
Pri nas bo nastopil v soboto, 
18. maja 2013 pri večerni 
maši; potem pa nam bo 
zapel še kakšno primerno. 
Vabljeni! 
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3rd Sunday of Easter  

Sunday's Readings 

Response:  “I will extol you, Lord, for 
you have raised me up.” 

First Reading  Acts 5:27-32. 40-41  
Peter puts obedience to God before 
obedience to men. 

Second Reading  Apocalypse 5:11-14 
The Lamb that was sacrificed and con-
quered is worthy of universal worship. 

Gospel   John 21:1-19 
The risen Christ empowers his disci-
ples and calls Peter to a new mission. 

“Then he said to him a third time, 
‘Simon son of John, do you love me?’” 

Illustration 

A priest celebrated a family funeral in France, 

soon after the end of the Second World War. He 

realised that the family members were deeply 

divided. On one side of the church there were 

those who had fought for the Resistance during 

the war and on the other side were those who had 

collaborated with the Nazis through the Vichy 

government. He realised that he could not really 

celebrate the Mass and just completely ignore the 

fierce hostility that existed between the two 

groups. And so he told the congregation that he 

would not begin the Mass until they had ex-

changed the kiss of peace.  

There had to be some attempt at reconcilia-

tion or the Mass would sound like hollow words. 

There would be words of belief but no actions that 

put those beliefs into practice. How could they 

pray for the resurrection of their brother if there 

was not even a glimmer of its transforming power 

in their own hearts? 

Gospel Teaching 

Today we read from the twenty-first chapter 

of St John’s Gospel. For many scholars it looks as 

though this chapter has been added on to the fin-

ished Gospel. The Gospel seems to have ended 

with the appearance of the risen Christ on Easter 

Day, the gift of the Spirit, and Thomas’ acknowl-

edgement that he did indeed believe that the ris-

en Christ was his Lord and God. Why now do we 

have this additional chapter, which begins with 

Peter and the other disciples back home with their 

nets by the lake of Galilee? They have gone back to 

their old jobs. Does not their belief in the resurrec-

tion make any difference to their lives?  

The point of today’s Gospel is to show us that 

belief in the resurrection is not enough unless that 

belief is translated into actions that transform our 

lives. The resurrection does indeed mean that Je-

sus rose from the dead and appeared to his disci-

ples. That is what happened to him; but perhaps 

more important is what the resurrection does for 

us. 
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As dawn breaks, Jesus appears to the disci-

ples after they have spent a fruitless night fishing. 

He commands them to cast their nets again and 

this time they are full to bursting. The risen Lord’s 

work of transforming their lives has begun and 

now Peter recognises that it is the Lord and, im-

petuous as ever, he jumps into the sea. Then Jesus 

invites them to a meal of fish cooked on a charcoal 

fire and shares food with them as he did so often 

before. 

But now we are to see the transforming pow-

er of Christ at work in Peter. Recall an earlier char-

coal fire where, despite his claims that he would 

die for him, Peter had denied his master. On Easter 

Day Jesus had accepted him back without recrimi-

nation, but now Peter is given a second opportuni-

ty to affirm his faith. Jesus asks Peter three times, 

“Do you love me?” Peter’s failure is not taken light-

ly, for he had denied Jesus three times. Now he 

asserts his love three times as he experiences 

Christ’s forgiveness. The resurrection has the pow-

er to heal painful memories that we bury within us 

unexpressed.  

The resurrection for Peter means not only 

forgiveness but a call to action. The fisherman is 

given the new task of caring for Christ’s Church by 

imitating the Good Shepherd. The criterion for 

caring is Jesus’ own love. Now Peter will once 

again have the opportunity to prove that love by 

laying down his life, as he once had promised to 

do, when he will stretch out his hands in martyr-

dom. 

We celebrate Easter for fifty days because it is 

the centre of our faith. It proclaims the great mys-

tery that Jesus has overcome death and promises 

eternal life. It gives us the power that heals our 

memories and forgives our sin but it also calls us 

to live out the resurrection in our lives.  

MATERINSKI DAN  - Slovensko 
kulturno društvo Hamilton-Wentworth pri 
sv. Gregorju prireja kosilo in bogat 
kulturni program za Materinski dan  v 
nedeljo 12. maja. Sv. maša je ob 9:30, 
kosilo ob 12:00.(Moški kuhajo in servirajo). 
Po kosilu sledi kulturni program. Že sedaj 
Vas prosimo, da si to nedeljo rezervirate za 
nas. Istočasno vas prosimo tudi, da si 
čimprej rezervirate vstopnice, Sandy Allen 
(905-548-0889), sprejemamo rezervacije 
samo do 300 ljudi.   

MOTHER'S DAY - Hamilton-Wentworth 
Slovenian Cultural Society of St. Gregory 
The Great cordially invites everyone to 
celebrate its annual Mother's Day with 
them on Sunday, May 12th. An excellent 
lunch will be cooked and served at 12:00 
noon (by our men) followed by a rich 
cultural program. Please plan to spend 
part of this day with us. For reservations, 
please call Sandy Allen (905-548-0889) as 
soon as possible as reservations are 
limited to 300 people.  
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O BVEST ILA  -  ANNOUNCEMENTS  
PEVSKI ZBOR 

Pevske vaje za mešani zbor bodo 

v četrtek  po večerni maši. Zbor poje 

naslednjič  v mesecu maju. 

DAROVI 

Za gradbeni  sklad je  Romana Novak 

darovala $40 namesto cvetja na grob 

rajnega Franka Gimplja. Društvo sv. Jožefa 

je ob smrti Franka Gimplja darovalo za 5 

maš in $50 za gradbeni sklad. Hvala vsem 

za vaše darove. 

KONZULARNE URE V TORONTU 

Veleposlaništvo Republike Slovenije v  Ottawi 

obvešča, da bodo konzularne ure v prostorih 

Generalnega konzulata Republike Slovenije v 

Torontu (naslov: 747 Browns Line, Etobicoke, tel.: 

416 201 8307) v naslednjih mesecih potekale:  

- petek  3. maj 2013, od 11.30 do 16.30 ure 

- sobota 8. junij 2013, od 11.30  in 16.30 ure 

- v  torek 25 . junij 2013, od 14.00  do 17.00 ure 

Naslednji predvideni termin  konzularnih ur je 

v drugi polovici julija in nato v septembru. 

Nov potni list si lahko uredite le osebno na 

Veleposlaništvo RS  v Ottawi. priporočamo, da se  

predhodno dogovorite za termin  obiska (telefon: 

613 565 5781 ali e- pošta: VOT@gov.si). 

ONE MILLION ROSARIES FOR UNBORN 
BABIES 

The multinational One Million Rosaries for 

unborn babies prayer event si scheduled to 

happned from May 3rd to May 5th. The Rosary will 

be prayed for the following intention: For an end 

to the surgical and non-surgical killing of unborn 

human persons. You can register by going to the 

website www.SaintMichaelTheArchangelOrgani-

zation.org 

ORDINATION 

On Tuesday, May 7, 2013, the Diocese of 

Hamilton will celebrate the Ordination of our new 

Auxiliary Bishop, Most Reverend Daniel Joseph 

Miehm. All are welcome to attend the Ordination 

at the Cathedral Basilica of Christ the King, 714 

King Street West, Hamilton at 2:00 p.m. Invited 

guests will be seated in the main body of the 

Church; seating for overflow crowd will be 

arranged in the auditorium of the Cathedral with a 

live feed of the proceedings. For those seated in 

the auditorium, Bishop Miehm will bestow a 

blessing and Eucharistic Ministers will distribute 

Holy Communion. 

In addition, Bishop Miehm will offer a Mass of 

Thanksgiving at the Cathedral Basilica on Sunday, 

May 12, 2013 at 11:00 a.m. All are welcome to 

attend. 

KANADSKI SLOVENSKI KONGRES 

Kanadski slovenski kongres vabi rojake 

v soboto 11. maja 2013 ob 6:30 h zvečer 

na Vokalni koncert g. Luke Debevec-

Majerja, ki bo v župnijski dvorani, 739 

Brown’s Line, Toronto. Luka Debevec 

Majer, član opere Colon v Buenos Airesu, 

Argentina, nam bo v celovečernem 

programu pričaral s svojim fenominalnem 

bas-baritonom lepoto slovenskih narodnih 

in opernih arij.  

Vstopnina, vključno prigrizek $20  

Predprodaja vstopnic: V Torontu: v 

župnijski pisarni, pri Kreditnih unijah, g. 

mailto:VOT@gov.si_
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SVETE MAŠE - MASS TIMES: Ponedeljek/Monday – Petek/Friday: 7:00 P.M. Sobota/Saturday: 8:00 A.M. – slovenska / in 
Slovenian 5:30 P.M. – slovenska / in Slovenian - Nedelja/Sunday: 9:30 A.M. – slovenska / in Slovenian - 11:00 A.M. – 
angleška / in English KRSTI / BAPTISMS: Po dogovoru, prijava 1 mesec prej. - For an app’t, call one month before. 
POROKE / MARRIAGE: Prijava eno leto prej. / For an app’t, call one year before the wedding date. SPOVED / 
CONFESSIONS: Vsak prvi petek ob 6:00 P.M. / First Friday of the month 6-7:00 P.M. (or by appointment) BOLNIKI - 
Sporočite, če je kdo bolan ali v bolnišnici, da ga obiščemo. You are welcome to call for a personal conversation 
(person counselling) with your priest – please call during business hours for an appointment. Tel: 905-561-5971.  DON BOSCO  

Franku Osredkarju tel. 416 251 0534. V 

Hamiltonu: v Credit Union in Franku 

Riharju tel. 905 544 1471. 

CWL - KŽZ 

The Catholic Women’s League patron-

ess, Our Lady of Good Counsel’s Annual 

Mass will be held Wednesday, April 24th 

at 7 pm followed by a small 

“congratulations” reception. 

We will be initiating 4 new members 

and awarding years of service 

(membership) pins.  We welcome all of our 

Catholic Women’s League members and 

parishioners to attend and share this beau-

tiful mass with us.   

If members of our CWL could help by 

bringing some baked treats for after mass, 

this will help make our celebration com-

plete. 

SLOVENIAN CANADIAN SCHOLARSHIP 
FOUNDATION 

The Slovenian Canadian Scholarship 

Foundation invites you to participate in 

their 25th Annual  Golf Tournament which 

will be held Saturday, May 25th at 

Rockway Glen Golf course in Vineland 

followed by the banquet at BLED, 

Beamsville.  

The cost is $130. per person and 

includes golf, power cart, coffee &, donuts, 

sausage/hot dog and beverage, dinner & 

draw for prizes.  The tournament will be a 

shot gun start at 11:30  AM sharp. 

All proceeds go directly to the support 

of scholarships and bursaries for our 

Slovenian youth.  Register early as last year 

was a sell out!!! 

To register -  contact: Karl Ferko @905-

578-5890; Ed Kodarin @ 905-309-4050; 

Andy Habjan @905-899-3876; Jerry 

Ponikvar @ 905-333-5813 or email -Robbie 

Letnik letnikreal@hotmail.com 

DOGODKI V BLIŽNJI PRIHODNOSTI 

 21. april 2013: Ob 1:00 popoldne maša pri 

društvu Triglav v Londonu 

 28. aprila 2013: Ob 12:00 maša pri društvu 

Sava-Breslav 

 4. maj 2013: Pri večerni maši bo pel moški 

pevski zbor iz Rogaške slatine. 

 5. maj 2013: Ob 1:00 popoldne bo sveta maša 

pri društvu Triglav v Londonu. 

 12. maj 2013: MATERINSKI DAN 

 18. maj 2013: Pri večerni maši bo pel  bas 

baritonist Luka Debevec-Majer. 

 26. maj 2013: PRVO OBHAJILO 

 2. junij 2013: Procesija sv. Rešnjega Telesa in 

Krvi v župniji in popoldne v Londonu;  

 9. junij 2013: 1:00 p.m. - Maša in procesija sv. 

Rešnjega Telesa in Krvi v Slovenskem parku. 

 16. junij 2013: Očetovski dan - Bled /12:30/ 

 23. junij 2013: SLOVENSKI DAN - Društvo SAVA 
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SVETE MAŠE - MASSES OD 14. 04. 2013 

DO 21. 04. 2013 

3. VELIKONOČNA NEDELJA 

3RD SUNDAY OF EASTER 
14. APRIL 

 

†† 

† 

 

Za žive in rajne župljane 

Marija in Martin Ternar 

Marija Suhadolc 

SPOMLADANSKI BANKET 

9:30 A.M. 

 

11:00 A.M. 

12:00 NOON 

 

Družina Zver 

Anton Suhadolc 

Župnijska dvorana 

PONEDELJEK 
MONDAY 
15. APRIL 
Helena, kneginja 

† 

† 

† 

† 

Irma Hull 
Ciril Virant 
Štefan Prša 
Rudi Hajdinjak 

7:00 P.M. 
 
 
 

Joe in Kathy Prša 
Družina Lorbar 
Ignac in Irma Dorenčec 
Alojz in Dragica Ferenčak 

TOREK 
TUESDAY 
16. APRIL 
Bernardka, red. 

† 

† 

† 

† 

Ludvik Hull 
Martin Glavač 
Davor Tomaž 
Vinko Kovič 

8:00 A.M. 
 
 
 

Veronika Obal 
Brat Viktor 
Anton in Marija Šverko 
Ernest Zrim 

SREDA 
WEDNESDAY 
17. APRIL 
Rudolf, mučenec 

†† 

† 

†† 

† 

† 

Marija Šlebič in Marija Zelko 
Janez Hočevar 
Likavec Family 
Stanko Bratuž 
Štefan Hozjan 

7:00 P.M. 
 
 
 
 

Marija in Toni Franc 
Jože in Elizabeta Fotivec 
Družina Likavec 
Matilda Bratuž 
Družina Hozjan (Bimbrook) 

ČETRTEK 
THURSDAY 
18. APRIL 
Evzebij, škof 

† 

† 

† 

† 

Štefan Prša 
Tomaž Langenfus 
Janez Hočevar 
Ignac Krampač 

7:00 P.M. 
 
 
 

Mešani pevski zbor 
Matej Glavač 
Toni in Marija Franc 
Toni in Marija Franc 

PETEK 
FRIDAY 
19. APRIL 
Leon IX, papež 

†† 

† 

† 

† 

Pokojni iz družine Ftičar 
Bobi Rous 
Bobi Rous 
Marija Petek 

7:00 P.M. 
 
 
 

Joe Ftičar 
Tereza Donko z družino 
Franc Smodiš z družino 
Ignac Prša z družino 

SOBOTA 

SATURDAY 

20. APRIL 

Teotim, škof 

† 

† 

†† 

† 

† 

†† 

Luba Tonzetič 
Rick tozer 
Prijatelji in sorodniki 
Franc Virag 
Matija Vlašič 
Bratje Štefana Gerič 

8:00 A.M. 
5:30 P.M. 

Jožica Novak z družino 
Herman in Irma Gomboc 
Družina Vuk 
Sestra Micka 
Ivan in Ruža Stipič 
Irma Gerič 

4. VELIKONOČNA NEDELJA 

4TH SUNDAY OF EASTER 
21. APRIL 
Anzelm, škof-cerk.uč. 

 

† 

† 

Za žive in rajne župljane 

Vinko Skale 

Marija Marič, obl. 

9:30 A.M. 

 

11:00 A.M. 

 

Žena in družina 

Družina Marič 


